Propio /Proper A 10

LECTURAS / READINGS • 12 JULY 2020
SEXTO DOMINGO DESPUÉS DE PENTECOSTÉS
Propio 10, Año A, LCR
COLECTA

El Señor sea con ustedes.
Pueblo: Y con tu espíritu.

Oremos.

Oh Señor, atiende, en tu bondad, las súplicas de tu pueblo que clama a ti, y concede que podamos percibir y comprender lo que debemos hacer, y tengamos también la gracia y el poder para cumplirlo fielmente; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.

PRIMERA LECTURA Isaías 55:10–13
Lectura del libro del profeta Isaías:

Así como la lluvia y la nieve bajan del cielo, y no vuelven allá, sino que empapan la tierra, la fecundan y la hacen germinar, y producen la semilla para sembrar y el pan para comer, así también la palabra que sale de mis labios no vuelve a mí sin producir efecto, sino que hace lo que yo quiero y cumple la orden que le doy. Ustedes saldrán de allí con alegría, volverán a su país con paz. Al verlos, los montes y las colinas estallarán en cantos de alegría y todos los árboles del campo aplaudirán. En vez de zarzas crecerán pinos, en vez de ortigas crecerán arrayanes; esto hará glorioso el nombre del Señor; será una señal eterna, indestructible.

Palabra del Señor.

Pueblo: Demos gracias a Dios. 

salmo 
65 (1-8),9-14

1 Tú eres digno de alabanza en Sión, oh Dios; *


a ti se pagarán los votos en Jerusalén.

2 A ti, que escuchas la oración, vendrá toda carne, *


a causa de sus transgresiones.

3 Nuestros pecados nos abruman, *


pero tú los borrarás.

4 Dichosos los que tú escogieres y atrajeres a ti, 
para que habiten en tus atrios; *


se saciarán de la belleza de tu casa, 


de la santidad de tu templo.

5 Cosas asombrosas nos mostrarás en tu justicia, 


oh Dios de nuestra salvación, *


tú, la esperanza de todos los términos de la tierra, 


y de los más remotos mares.

6 Tú afirmas los montes con tu poder; *


están ceñidos de valentía.

7 Tú calmas el estruendo de los mares, *



el estruendo de sus olas, y el alboroto de las gentes.

8 Los que habitan los confines de la tierra se   

   estremecerán ante tus maravillas; *



tú haces gritar de júbilo al lucero y al héspero.
SIXTH SUNDAY AFTER PENTECOST
Proper 10, Year A, RCL
COLLECT

The Lord be with you.
     People: And also with you.

Let us pray.

O Lord, mercifully receive the prayers of your people who call upon you, and grant that they may know and understand what things they ought to do, and also may have grace and power faithfully to accomplish them; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.
FIRST READING Isaiah 55:10–13
A Reading from the Book of Isaiah:
As the rain and the snow come down from heaven, and do not return there until they have watered the earth, making it bring forth and sprout, giving seed to the sower and bread to the eater, so shall my word be that goes out from my mouth; it shall not return to me empty, but it shall accomplish that which I purpose, and succeed in the thing for which I sent it. For you shall go out in joy, and be led back in peace; the mountains and the hills before you shall burst into song, and all the trees of the field shall clap their hands. Instead of the thorn shall come up the cypress; instead of the brier shall come up the myrtle; and it shall be to the LORD for a memorial, for an everlasting sign that shall not be cut off.
The Word of the Lord.

People: Thanks be to God.
PSALM    65: (1-8), 9-14
1 You are to be praised, O God, in Zion; *

 
to you shall vows be performed in Jerusalem. 

2 To you that hear prayer shall all flesh come, *

because of their transgressions. 

3 Our sins are stronger than we are, *

but you will blot them out. 

4 Happy are they whom you choose

   and draw to your courts to dwell there! *

 
they will be satisfied by the beauty of your house,

by the holiness of your temple. 

5 Awesome things will you show us in your      

   righteousness, O God of our salvation, *

  
O Hope of all the ends of the earth

 
and of the seas that are far away. 

6 You make fast the mountains by your power; *

they are girded about with might. 

7 You still the roaring of the seas, *

the roaring of their waves,

 
and the clamor of the peoples. 

8 Those who dwell at the ends of the earth will tremble    

   at your marvelous signs; *

you make the dawn and the dusk to sing for joy. 


9 Visitas la tierra, y la riegas en abundancia; 


   en gran manera la enriqueces; *



la acequia de Dios va llena de agua.


10 Tú preparas el grano, *



pues así abasteces la tierra.

11 Haces que se empapen los surcos, y rasas los terrones*



la ablandas con lluvias copiosas, 


y bendices sus renuevos.


12 Tú coronas el año con tus bienes, *



y tus carriles rebosan con abundancia.


13 Rebosen los pastos del páramo, *



y los collados se vistan de alegría.


14 Se cubran las praderas de manadas, 


      y los valles se revistan de grano; *



den voces de júbilo y canten.

EPÍSTOLA   Romanos 8:1-11

Lectura de la Carta de San Pablo a los Romanos:

Así pues, ahora ya no hay ninguna condenación para los que están unidos a Cristo Jesús, porque la ley del Espíritu que da vida en Cristo Jesús, te liberó de la ley del pecado y de la muerte. Porque Dios ha hecho lo que la ley de Moisés no pudo hacer, pues no era capaz de hacerlo debido a la debilidad humana: Dios envió a su propio Hijo en condición débil como la del hombre pecador y como sacrificio por el pecado, para de esta manera condenar al pecado en esa misma condición débil. Lo hizo para que nosotros podamos cumplir con las justas exigencias de la ley, pues ya no vivimos según las inclinaciones de la naturaleza débil sino según el Espíritu. 

Los que viven según las inclinaciones de la naturaleza débil, solo se preocupan por seguirlas; pero los que viven conforme al Espíritu, se preocupan por las cosas del Espíritu. Y preocuparse por seguir las inclinaciones de la naturaleza débil lleva a la muerte; pero preocuparse por las cosas del Espíritu lleva a la vida y a la paz. Los que se preocupan por seguir las inclinaciones de la naturaleza débil son enemigos de Dios, porque ni quieren ni pueden someterse a su ley. Por eso, los que viven según las inclinaciones de la naturaleza débil no pueden agradar a Dios. 

Pero ustedes ya no viven según esas inclinaciones, sino según el Espíritu, puesto que el Espíritu de Dios vive en ustedes. El que no tiene el Espíritu de Cristo, no es de Cristo. Pero si Cristo vive en ustedes, el espíritu vive porque Dios los ha hecho justos, aun cuando el cuerpo esté destinado a la muerte por causa del pecado. Y si el Espíritu de aquel que resucitó a Jesús vive en ustedes, el mismo que resucitó a Cristo dará nueva vida a sus cuerpos mortales por medio del Espíritu de Dios que vive en ustedes. 

Palabra del Señor.

Pueblo: Demos gracias a Dios.

 

9   You visit the earth and water it abundantly; you 
   make it very plenteous; *

 
the river of God is full of water. 

10 You prepare the grain, *

for so you provide for the earth. 

11 You drench the furrows and smooth out the ridges; *

with heavy rain you soften the ground 
and bless its increase. 

12 You crown the year with your goodness, *

and your paths overflow with plenty. 

13 May the fields of the wilderness be rich for grazing, *

and the hills be clothed with joy. 

14 May the meadows cover themselves with flocks,

     and the valleys cloak themselves with grain; *

 
let them shout for joy and sing.
EPISTLE    Romans 8:1-11
A Reading from the Letter of St. Paul to the Romans:

There is no condemnation for those who are in Christ Jesus. For the law of the Spirit of life in Christ Jesus has set you free from the law of sin and of death. For God has done what the law, weakened by the flesh, could not do: by sending his own Son in the likeness of sinful flesh, and to deal with sin, he condemned sin in the flesh, so that the just requirement of the law might be fulfilled in us, who walk not according to the flesh but according to the Spirit. 

For those who live according to the flesh set their minds on the things of the flesh, but those who live according to the Spirit set their minds on the things of the Spirit. To set the mind on the flesh is death, but to set the mind on the Spirit is life and peace. For this reason the mind that is set on the flesh is hostile to God; it does not submit to God's law – indeed it cannot, and those who are in the flesh cannot please God. 

But you are not in the flesh; you are in the Spirit, since the Spirit of God dwells in you. Anyone who does not have the Spirit of Christ does not belong to him. But if Christ is in you, though the body is dead because of sin, the Spirit is life because of righteousness. If the Spirit of him who raised Jesus from the dead dwells in you, he who raised Christ from the dead will give life to your mortal bodies also through his Spirit that dwells in you.

The Word of the Lord.

People: Thanks be to God.
EVANGELIO    San Mateo 13:1-9,18-23
Celebrante: El Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo según San Mateo:

Pueblo: ¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Aquel mismo día salió Jesús de casa y se sentó a la orilla del lago. Como se reunió mucha gente, Jesús subió a una barca y se sentó, mientras la gente se quedaba en la playa. Entonces se puso a hablarles de muchas cosas por medio de parábolas. 


Les dijo: "Un sembrador salió a sembrar. Y al sembrar, una parte de la semilla cayó en el camino, y llegaron las aves y se la comieron. Otra parte cayó entre las piedras, donde no había mucha tierra; esa semilla brotó pronto, porque la tierra no era muy honda; pero el sol, al salir, la quemó, y como no tenía raíz, se secó. Otra parte de la semilla cayó entre espinos, y los espinos crecieron y la ahogaron. Pero otra parte cayó en la buena tierra, y dio buena cosecha; algunas espigas dieron cien granos por semilla, otras sesenta granos, y otras treinta. Los que tienen oídos, oigan. 


"Escuchen, pues lo que quiere decir la parábola del sembrador: 

· "Los que oyen el mensaje del reino de Dios y no lo entienden, son como la semilla que cayó en el camino; viene el maligno y les quita el mensaje sembrado en su corazón. 

· "La semilla que cayó entre las piedras representa a los que oyen el mensaje y lo reciben con gusto, pero como no tienen suficiente raíz, no se mantienen firmes; cuando por causa del mensaje sufren pruebas o persecución, pierden la fe. 

· "La semilla sembrada entre espinos representa a los que oyen el mensaje, pero los negocios de este mundo les preocupan demasiado y el amor por las riquezas los engaña. Todo esto ahoga el mensaje y no lo deja dar fruto en ellos. 

· "Pero la semilla sembrada en buena tierra representa a los que oyen el mensaje y lo entienden y dan una buena cosecha. Algunos de estos son como las espigas que dieron cien granos por semilla, otros como las que dieron sesenta y otros como las que dieron treinta."

El Evangelio del Señor.    Pueblo: Te alabamos, Cristo Señor. 
"Nada Te Turbe", oración de Santa Teresa de Ávila.
Nada te turbe, Nada te espante.
Todo se pasa, Dios no se muda.
La paciencia todo lo alcanza.
Quien a Dios tiene, nada le falta.
Solo Dios basta.


GOSPEL    St. Matthew 13:1-9, 18-23
Celebrant: The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to St. Matthew: 

People:
Glory to you, Lord Christ.

That same day Jesus went out of the house and sat beside the sea. Such great crowds gathered around him that he got into a boat and sat there, while the whole crowd stood on the beach. 


And he told them many things in parables, saying: “Listen! A sower went out to sow. And as he sowed, some seeds fell on the path, and the birds came and ate them up. Other seeds fell on rocky ground, where they did not have much soil; and they sprang up quickly, since they had no depth of soil. But when the sun rose, they were scorched; and since they had no root, they withered away. Other seeds fell among thorns, and the thorns grew up and choked them. Other seeds fell on good soil and brought forth grain, some a hundredfold, some sixty, some thirty. Let anyone with ears listen! 


“Hear then the parable of the sower. 
· “When anyone hears the word of the kingdom and does not understand it, the evil one comes and snatches away what is sown in the heart; this is what was sown on the path. 

· “As for what was sown on rocky ground, this is the one who hears the word and immediately receives it with joy; yet such a person has no root, but endures only for a while, and when trouble or persecution arises on account of the word, that person immediately falls away. 

· “As for what was sown among thorns, this is the one who hears the word, but the cares of the world and the lure of wealth choke the word, and it yields nothing. 

· “But as for what was sown on good soil, this is the one who hears the word and understands it, who indeed bears fruit and yields, in one case a hundredfold, in another sixty, and in another thirty.”

The Gospel of the Lord.
  People: Praise to you, Lord Christ.
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